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LLa tchivra ou curia

Ou Liti, to pri dou Bourgo, Galufravé prou dé tchivre

Deéchu Ethavanin. Parto i j'alintoa,
Li avi on dé hou monchtro  Mimamin di bithe tchire.
K’inradjive lé dzin. Dé né, in plyin midzoa.

A n’on curid (notaire) dou viyo comto Djan dé Grevire, ’avan
balyi le chorénom dé Terale, pechk’i betive toté ché patarafé, ti che
partsemin din na trintanna de piti terin d’ouna grocha kemode. Din
cha mejon tsamprithra d’Ethavanin, Teralé vouérdave na tchivra ;
I't falyi chon bon lathi po rémontd la chindi d’ouna filyéta d¢ thin

a chi yan.

Din chi tin, delé dé I'ivué, par d’amon d’Ethavanin, r6dive on

B . » . .
crouy’echpri, on pou monchtro ke ’avi pré le coui péla, la ttha ca-
rave, le ji¢ rodzo, le moua férd dé dou cro pouintu ¢ rebreka d’on
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gro 1a.
La tchivra ou curia ir¢ na dzouna, galéja bedieta, lindzeéta kemin
na motheléta, ou peladzo dé tsamo. L’avidi j’ye da, na barbéta parere

a ha d’on chuda dou comto, di couarne cholidé ¢ bin plyantay?, di
tsambe féné, féte po grapilyi chu ¢ rotse.

Avui chin, la beka iré onco na tota chadze, ché léchive ani
chin budji, chin betd le pi din le brotse. Teralé ir¢ contin & fié de¢
cha bétheta ; It avi balyr a nom : Tsameéta.

Po la bouna chéjon, I’avé incotchi, tot-echpre por 1i, on pechin
bi caro de pra, hliou avui dé la matére. L’¢ inke ke la léchivé outre
le dzoa, déri cha méjencta d’Ethavanin. La tchivra I’avi bin I’¢ d¢
li che pliére ¢ medjive che n’érba a plyin moa, chin la reyi. La
pitita filycta, Jebé, vigné chovin agnérd la Tsameta ¢ li balyi a létchi
la chd & la courtse. Le curid aldve achebin, du tin jin tin, la trova
¢ ché moujave intre-li : T’inke ouna tchivra ke I'¢ bin, ke che plyé
vér no ! ».

- Portan, on dzoa, tot-in chc frotin & hlian 1 jé¢thale, 1 pé d¢ la
ché, la bediéta gugave dé la pad di frithe :

— Kemin to di ithre alégro pé 1&h8 ! Tyin pliéji dé core, d¢
choutd, libra, pérmi hou rotséte ! L’¢ bon po l¢é vatsé, ¢ modzon, I3

muton dé dzoure dinche din on hliou. Po na tchivra, i £ [& calioutse,
l¢ bouné mouiche ¢ te boun’é, to pri dé la yé l...

Du chi momin, ’érba dou hliou terivé rin mé ; la tsévréta rujive,
chon lathi cildve, i bejalive tan, ke chin faji pidyi.

— Chena, n’i-vo pi oyu ? ke fa la fily¢ta ou curid k’arouvdve
djuchtamin. La Tsaméta debredé pa de fére bé, bé, bé ! du le gran
matin ?

— Ti¢ pou-the avé, ha croyéta, ¢ pou-the avé ? Alin vére.
Te 1& ché ti dou a crepeton dévan la tchivra :

— Tid li a-the, pitita galéja, ti¢ a-the?

Adon, la béka dé rebreki din le bon paté dé cha cotse :

— Li a ke m’innouyo choléta pé chidtre, 1 vu ald pér 1é d’amon.
— O ¢ me, adon, ke fa la pitita Jebé.

— Kemin ! te vou no tyithd ? réprin Teralé.

— Voué, moncheu le curia.

— N’aA-the pA prou érba din chi hliou?

— Ma, bin chur, moncheu le curnia.

— Le hliou I’¢ pout’ithre pA prou gran ; i pu I’¢thindre de {a pa
dé ’adze d’amon. Dinche, te pori agothi 1¢ folie di bochon de cadra,
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de chédze, de grata-cu...
— L’¢ pa la péna, moncheu le curia.
— Adon, ti¢ te fo-the, tie vou-tho ?
— I vu m’indala dé la pA dou Bourgo, moncheu le curia.
— E le monchtro ? ke di la filyéta tot-cpouiria.

— Bin voué, maliraja | Te chd pa ke li a chi métyin monchtro
ke coua din 1¢ J'intsdtenadzo ! Tié fari-ho kan ch’aménéreé ?

— Li balieri di fié cou dé couarné, moncheu le curia.

— Eld ! Le pou diablio che fo pa md dé té coudrné ! I 1’a medji
di tchivre 6tramin groche, yote ¢ metyinte tié té... Che défindan tota
la né, ¢ pu, a la pouinte dou dzoa, iran galufriyé¢ pe chti borio...
jTi¢ mouje-ho de chin?

— Rin, rin, moncheu le curia, l¢chide-me ald din la montagne.

— Jorche-Maria ! T’inke n’in oncor’ena ke le pou monchtro va
devora ! Chin n’arouvere pa. M’in vé dza t’'impara contte chi mala.
[ vu, to tsd, te cota din I’ethrablio, por a dé bon.

Le curid impugné cha tchivra, la poudrt¢ din ouna bouédta
boudrna, cote bin adré dou chépon, on déchu, on déjo.

A péna dedin, la Tsameta vé ouna dyintséta ouveérta, che dre-
the, e chouté fro ; te la ché lévi a gran cho.

Le cunia ¢ cha filyeta vignan to djuchto d¢ lou j’achéta a I'othd !

La vchivra li & 16-h8, din la montagne. You! Le mondo li fi
fitha. L& chapalé I'an djéme rin yu d’ache galé Lou groche fidlé che
hlyenon to bi po I’agnétd avui lou viyo dg. L¢ hlid chénon toté lou
cold & ti lou chounabon chu chon tsemin. L2 j’ojalé chublion din l¢
dzordtd ; | pendva, 1@ pevélé ¢ 1¢ 7’4 1a choudvon in bordenin, dzoya !

Moujide-vé, la Tsaméra li & bénirdja | Rin po li gravd d¢ choutd
¢ dzérutd a cha dyija. E pu, hou j'erbé, chon-the bouné ! Lé grant¢
fenache, 1¢ boron-d’oud, 1¢ féne hliotsété bleuve, 1 bliantsétd & tot’on
tsiron d¢ hlid chérvidz¢ ou go dé rebalye-min-mé !

La bedidta, a mityi révonda, ché vuité din I'érba ¢ roubaté din
la dza, chu 12 j’Alid d& dé ¢ 1¢ pevo... Te la ché ré hd ke grapili¢ chu
di rotsachon ; dri apri, dzubyin avd on tiérdzo, te la ché ou fon
d’on gribo, découthé ouna bochend ; i rémontd, redéchin; on la
trave pérto, on deré ke li a tot-on tropi dé¢ cabré pér’inke.

I travéche di rialé ; I'ivoue ke chouté pér déchu 1é pare che f4 on
pliéji d¢ Ja tsanhlid tan ke pd. Adon, i ch’in va, tota bréta, ché chét-
chi chu di 1dpié ou chéla.

Ora, to ho chu na rotse, a la ruva d’on dérupito, i .guigné dri
b3, apéché la méjeneta ou curii, avu chon hliou ! Ché beté a réca-
hald dé¢ to chon ca :

— Kemin to chin ¢ piti, piti ! N'in révigno pa ; i I’¢ pu tigni




1é dedin, me ?
In che redrethin, i vé, dévan li, on gran & bi payijidzo :
— Diu, ke le mondo I’¢ gré ! E mé, ke mé trivo dri ou déchu

to chin !

On cou la veépra, in corchin chév’e¢ léva, i ché troviye ou mitin
de na tropa d¢ tsamo ke patherdvan pa le Liti. Galéja co to, novala
por 13, li an léchi I¢ méliou pliéthe, l¢ j'érbe l¢ plye féne. Nothre
moncheu, l¢ boke, ché chon mothri férmo grahia. On conté mima-
min — chin di pa che chavé ! — k’on dzouno tsamo, ou péladzo a
pou pri n¢, li a jou la tsanthe dé pliére a la bedidta. L¢ dou dzoune
che chon pérdu ominté oun’ara din lé vérochi ! Che vo voli chavé
chin ke che chon conti, alidé le démandi ou rié ke barjake tor’évi
a toud ¢ a travé le peru...
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. To d'on cou, le chi d,l‘ frithé che’ rafr’ctsc. Le montagne che fan
violete, bleuve, pu grijé. L’¢ le choa d’la né.
— Dza! fi la tsévreta tot’ethendye.
Ou b4, 1¢ velidzo, I¢ pra, la Charna chon din la niola. On vé

a péna on fel¢ d¢ foumére montd du la méjon ou curid. Tsameta
achrolié s on'ol to djuchto le bri di hliots¢té d’on tropi ke détsame

po la né.

In chi momin, la poura-li ché¢ chin kan mimo galia trichta. On
crotséran paché a rinda ; 1¢ j’ale de I'oji né frénon ché coudrné. La
béka rédzérdzilic... Pu, te ché ouna pouta bouéldye din la mantagne :

— Crd, cra! Crji, 4, 3, a,!

Nouhra bala mouj¢ pirora ou monchtro di frithe ! De to le dzoa
li a pd chondji, pa pi na vouérbeta... Djuchto a chi momin, on’ol la
coudrna d’on tsevre, to din le ba. L’¢ le cunid k'éprivé on déri
moyin...

— CrA, cra, 4, a! Cra, crad ! fa le pou monchtro.
— Révin ! révin, in, in, in ! di la cornéta.

. ol . . A . . \ oy
A Tsameta, Iinvide li prin dé ché rapértchi. Ma, 1 remouje ou
. \ A : A . A X ’
hliou, a I’ethriblio, a la boué¢ta boudrna ! Na, na, pori pa ré ch’aco-
thema ; falyi don chobra.

La couirna re¢threne piA mé; ora to e tié...

La tchivra intin déri-li na chéra dé folie, dé brantse cheétsé. Che
- . Ty N~ . A .
révire... ¢ vé din 'ombro dou j'yé dé fu, dou cro blian, férmo pouin-
tu... Li & le monchtro né dou Bourgo, on grd pou I3, ird, afrid...

Achétda chu cha cropa, chin budji, i t¢ guigné ha pitita tchivra



in che létsin le moa. Chavi pra; la routha, ke la medzere ; iré don
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rin préchid. Kan la bediéta ch'iré reveria, te li a fé on té6 metyin
fo-r1 :

— Bon, bon, la galéja tchivra ou curia ! ke. fi, in che pachin
na grocha linvoa rodze chu di lorde pote dé tsérpin.

La Tsameéta compregni prou bin... él1a ! In moujin i tchivre ke
ch’¢than défindié tota la né, por’ithre dévoraye pire chu le matin, 1
ch’é de ke vudn pout’ithre grg mi che léchi medji tot’a 1’dra. Portan,

che ravejé ¢ déchidé dé n’in fér’atan tié lé j’6tre, dé ugni, tantié ou
déri thinlion. I ch’¢ don incotchia po ch’ecare: la titha in ba, le
coudrné in’é¢van. O ! i I’a chur pa I'idé dé tid chu kéfre ; i vou rintie
fére to chon dévé dé brava tchivra. Adon, le pou didblio dé monchtro
fa kotié pa ¢... lé pitite couirné keminthon la danthe...

L’art faliu vére kemin la cabra I’i aldvé dé to chon ca. Mé dé
dyi yadzo, le monchtro I’¢ jou forhyi dé récould po réprindre chon
chohlio. Din hou tru cour momin dé répi, la gormanda trochive
adi du-tre mouache de la boun’érba dé la montagne. Pu, ché rame-
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nave, on boton-d’oud din che botse, po continud a ringa.<«Chi trafi
I’a doura tota la né. Du tin j’in tin, la tchivra ou curid vuitive le
yethélé danhyi din la yé hlidra, ¢ ché dejé :

— Poru ke ugnicho tantie ou dzoa!

Piti a piti, I'ombro ché récoulé... D’ena pa, 1¢ cou dé coulrne
redroblion ; dé 1’6tra, l¢ cou dé cro, dé grif§ ! Le dzoa monté po
¢fahyi 1é jachero dé la né. On ph tsanté ou déchu dou velddzo.

— N’in d’¢ prou fé! Ora, chu arndye.. i chu ou be!

La briva bedicta che cutsé chu le hlian, chon galé manti bron
to rodzo dé chan...

Adon, le monchtro che fi¢ déchu ¢ la medya... .

Le dzoa pouintivé to djuchto chu Ethavanin, kan la pitita Jebé
ch’abadé de na tourdze, chouté bd dé chon lyi, ch’in va, in corchin
¢ in bramin, vé ché parin :

Chéna, chéna! on pou monchtro vou mé lietd po mé medji !

— Ma na, ma na, filyeta, tyiche-té, I’¢ ti¢ on chondzo ; t¢ 6
té trantyiliji... Vouéte, li a rin dé monchtro pé chiitre... te vé ! No
joudrin vé le tsapalan dou tsathi po li démandA dé¢ vigni béni 1& mon-
tagne & tséhyi lévi le pou monchtro di frithe. Apri chin, no réadzitd-
rin ouna galéja tsévreta, chuto ouna plye réjeniblia !

Luvi a Tobi

d'apri Fonse Dode
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